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Rider

KULE VINC

HAKKIMIZDA

2014 yilinda kurulan firmamiz, Lider Kule Ving Insaat San.
ve Tic. Ltd. S$ti kule ving kiralama, ve kiralama sonrasi
hizmet faaliyetlerini yuratmektedir.

Firmamiz Turkiye genelinde kamu ve o0zel projelerinde
hizmet vermektedir.

Lider Kule Ving¢ olarak hem Turkiye hem de yurt diginda bir
cok ulkeye Kule Ving kiralama hizmeti sagliyoruz. Kule Ving
kiralama hizmetimizin yani sira kiralama sonrasi hizmetler,
egitimli personel destegi ve teknik servis hizmetlerimiz ile
intiyaclariniza yonelik 360 derece hizmet sagliyoruz.

ZTM Turkiye resmi distributoru.
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KULE VINC

Surdurulebilir igbirligi anlayisini
benimseyen ekibimiz i¢cin, oncelik her
zaman sektorde ornek olabilecek
yeniliklerin altina adimizi yazabilmektir.
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Rider

KULE VINC

HIZMETLERIMIZ

SRR,
I

SOROZAEEOZOR XU B

Kule Ving¢ Kiralama

Kiralama Hizmetleri
kiralama talebiniz dogrultusunda
kule ving grubunun kurulumuna
kadar olan nakliye, montaj, mobil

ving, sigorta ve operator intiyaciniza
uzman kadromuzla cevap
vermekteyiz.

Sifir & 2. El Kule Ving Satisi Kule Ving Yedek Parcga Kule Ving Servis & Bakim
Hangi ving modelinin projenize Kullanim sireniz boyunca urunun Satis sonrasi konusunda uzman
uygun oldugu tespit ediliyor, her turlt servis ve yedek parca ekibiyle periyodik bakim, ariza,
santiyelerinize teknik ekibimiz ve ihtiyacini profesyonel ekibimizle onarim, yedek parca gibi hizmetleri
muhendislik destegimizle naklini takip ediyoruz. musterilerine 7/24 sunmaktadir.

gerceklestiriyoruz.




Mider URUNLERIMIZ

KULE VINC Z1T286

ol e|l o [ o T el T &I ®]som

5.36t 5.18t

]

www.liderkulevinc.com

RSN Specifications




Mider URUNLERIMIZ

KULE ViNC ZTT1256

70m

2.30t 2.30t
® ® ® | 65m @
v
2.70t 2.70t
® ) 60m
.20t 3.20t

® | ® |55m
410t 4.0t

® | 50m
5.00t

® ] 45m

5.98t

6.50t 6.50t

® | 35m
7.50t 7.50t

@ 30m
8.60t 8.60t

www.liderkulevinc.com
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Mider RUNLERIMIZ

KULE VINC ZTT1226C

70m ]‘
2.00t

@ | 65m @ =T
240t 240t M

[ ® | eom
280t 290t

B | @ |55m
3.40t 3.40t

[ ® ]50m
4,001 4.00t

[ @] 45m
5,00t 5.00t

] 40m

| 35m
6.50t 6.60t

@ | 3m
7.83 7.9

www.liderkulevinc.com

MWORS Mast o983 K ) Reactions

EBIIES Specifications




Mider URUNLERIMIZ

KULE ViNC ZT1T1186

10m 5m 5m 5m 5m

® e | o | o | ® | o |

- @\ P VAV/\VAVAVAV, \WAVAVAVAN AVAN AV AVAVANAVANVAVAVAVAN/AVA -F:

q <> ;it
65m

-—

s
® 1,70t 1.70t

® ® ® 60m
2.05t 2.05t

® ® 55m
2.50t 2.50t

® @ ® 50m
3.00t 3.00t

® ® @ 45m
3.60t 3.60t

® ® 40m
4.20t 4.10t
® 35m
5.00t 4.86t

@ 30m
6.00t 6.00t

www.liderkulevinc.com

ider
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Mider URUNLERIMIZ

KULE ViNC ZT1T166

www.liderkulevinc.com

ER{EIESY Specifications




Rider URUNLERIMIZ

KULE ViNC ZTT156

221t 2.21t

@ @ 50m
261t 261t

(©)] @ 45m
3.00t 3.00t

® [ ® 40m
3.57t 3.50t

(] 35m
4.13t 413t

@ 30m
4.98t 4.98t

www.liderkulevinc.com

ider
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KULE ViNG ZTT136

1 ® ]
175t 175t
2,55t 2.55t
320t 3.14t
35m

3.76t 3.68t

448t 448t

I

www.liderkulevinc.com

ider

ERHER SN Speci

* AMRAWE con
« W




Mider URUNLERIMIZ

KULE VINC 112268

I A A A VAV AV AVAY A AN I AN AVAVAV AN AVAN AVANAVAN AN/

I

www.liderkulevinc.com
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KULE ViNC ZTT176

5m 5m

Gl gnzn TS06A | TSO05B TS06 T807 TS0B TS08 T810

15058 | Ts07 | Tso8 TS08
205t 2.05t

TS058 | TS06 | TSO7 | TS08 | 55m
2,50t 2.50t

TS0B | TS06 | T807 | 50m
3.00t 3.00t

TSO5B | TS06 | 45m
3.60t 3.60t

TSO5A | TS0SB | 4o0m
420t 4.10t

TS04 TS05A | 35m
5.00t 4.86t

TS04 | 3om
6.00t 6.00t

www.liderkulevinc.com

ERHEIER Y Specifications
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KULE ViNC ZT1T1146

CJTS02

Lo @ | © | "® " T B 71T ® 1T &1 ® 1 ©® ] sn
1.90t 1.80t

(el @ | ® | & T B 1T ® 1T & 1 ® ] 5m
2.25t 2.25t

[T @ T © | @ T ® [ ® T @ ] 4m

2.80t 2.80t

(o]l @ | © 1 & T B T ® ] 4m

3.30t 3.30t

(6T @ T ©® [ @& T & ] s5m
4.00t 3.93t

(6] @ T ® [ —® 7 a3om

4.76t 4.76t

www.liderkulevinc.com




Mider URUNLERIMIZ

KULE ViNC J118

COMPOSICIONES DE TORRE / TOWER COMPOSITIONS LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / CARGAS / LOADS / CHARGES / HArPY3KH / YUKLER / J=)

s J118.8
f:‘:l:T:SrRE IE:'"O::fﬁ :‘[RANE COMPOSITIONS DE LA TOUR/ N EAUINN | KULE LARI /T ) S LISTE DE COLISAGE / CIHCOK TOCTABKH / CEKI LISTES! /Jpasi Aai Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / MaxcumarsHsie Hazpysku / Maksimum yak
I SR-4.000 k¢
KULE VING /45 5 4adl; Transporte DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHHE / AGIKLAMA /ps) Lm] Alm]  H[r BIY, L

Transport/ Transport / Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc dedcmeus Kkpioka (m) / Kancanin

f T Var /JB Torre inferior / Lower tower / . 3 wathall 3
| C€ 2k UNE-EN-ISO 9001 ot w : v v e Tour inférieure / Huxwss Gawns - ! 2085 2085 = <
2 v i . X S 9 . E

f 2,19 19
Alt kule 1 Jind) 0 2,190

1,818 1,818
Torre /Tower / Tour - 1,818 1,818

- 1,870 1,870
S B T Toes BAe O e s SO
A ~ - = , — - . R — o) 7 Slewing table + tc r head base + slewing mechanism
7 9 2
N y VAVAVAVAVAVAY VAVAV YAY : = Tour pivot + base du porte-fléche + mécanisme d'orientation : 382m 4000
Pik1n p \ ’ N o : = . Cuderie MROWaOKU + OCHOBBHUE 8SPXHE( CERUUU BaWIHU + 335m 4000
2sm m SR 1300 kg : 11080POMHBIG MeXaHUIM -
, : — e e i
- - 8 ‘ 3 3 6 2 0 3l G 4 ol ol 3 )9l 5
- . - 2 L O 4l + = ol Ol +Oolsd by

Punta de torre / Tower head /Porte-fléche

ama / z d) odl L 3 B
T6-150A T6150A " " TOASA 10131900 e BepxiAn cexuns Bawn / kulenin kafa boloma / z >3 o4l 7
Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion y elevacion ST-DR (kg)

Teor Slewing table assembly, tower head,

Groupe pivot + porte-fiéche + mécanisme d'orientation + de levage 8000 kg Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc dedcmeus Kpioka (m) / Kancanis

6 i o ¢ Cudense Nowadku + 8pXHAR COKLUS GAUIU + NOBOPOMAbIL g . s =
A T2 1 MEX3HU3M + MOOBEMHbIO MeXaHU3M . (m] @ ...(m) “ m“
00 kg d E e L Gabek +kulenin kafa bolami+mekanizmasving kule:
2500 kg e s A op A n ) oobis s anlh Baacy A [ 6om [ 137m 3140 2555
1332100 s 19 A 4 D1l A 4l )+ Ly 948 gana |

13321 800 : BEY s 0 PI&1R ()

161.21.000 Tramo de pluma P14-2N (1) 3 P
p s S 2 Trongon de fléche P14-4N (IV) . £

- AS2 = Cexuyus cmpens! P14-17N (V) TR 5 i i 173m
.2 Bom bolimd P14-15N (VI) -
SR 3800 k Bl : :
DR 3600 kg 1021 £ ¢l 3o P14-6N (Vi) ¢ i [ 4om | 176m 8000
‘ A maww [sm | 7am | w0
SR 4000 kg T Torre / Tower / Tour / Gaunu / Kuleler /&) 51 : /Ho Palan / flonucnacm / Kanca takimi | [om | wam | sow |
= DR 4200 kg

H: Altura / Height / Hauteur / Bicoma / Yiksekiik | &

Tirante sostén pluma / Jib Support tie / Tirant de fleche / ,
SR 4000k Pacrsixa nopaepxiu cTpens: / Kol destek baglar: / (L;"?;’ // é::i /
DR 5200 kg < gl ddes 2t CARACTERISTICAS DE MECANISMOS | MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES

MECANISMES / XAPAKTEPHCTHKH MEXAHH3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLER] | A3 sailasll

; Carro / Trolley / Chariot / [pysoaas menexxa / Saryo /s = [ ‘opconal I _?
T™ 6-150 [ e J>

Altura méxima bajo gancho sin arriostrar (m) ; Ninec: T6-90T + 11xT3-90 Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms EC3360VF *EC60100VF | 7G1125VF | OG1508VF | TC465VE | THi210
Maximum height under hook without fastening (m). e = Contre-féche avec plateformes / [pomueoeecHas KoHCONs ¢ nnamgopMamu / 24.3 kW 2x8 KW 2065 kW 3 kW 0.2 1W
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). T S “ 4 L i £ ; ;

Maxcumansan asicoma iod KploKom 6e3 kpennewus (). 150 - ; . 7 =S hm | 3e1 |
Baglantisiz maksimum kanca alt) yoksekigi (m).
6!

Platformiu kuyruk /Awaiall as 4

39
o ’ 2 EC3360VF { 2t
o ALl i i ot i B I 15.8-20 S ort and hoisting / Support et levage / Onopa u e g -
& 145 00 . B (KN) nodsew / Destek ve ving kulesi / SOAGIOOVE 0..25 i 1
- 99 200 a v !
kW] 90 [ 200 ] Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine | t mimin sl/min mimin

H H<250m T6-90T = 139.32.700 IMnamehopma u Kabuwa / Platform ve kabin /434S 5 eais
ACION / TRAVELLING 24x2,15
AIEWAE /RAY YORD . .
Bina igi tirmanma / S13)) 3Ll IMpomusosec / Denge agirigi 1 4Slas O\ 3\ pequerio / Smal / Petit / Mansiit / KOk / ssas Protaw( ecassovrs 0a1s0vF « Tcassvr) = 38,3 kKW
= ProvaL( ecsssos oc1sasve « Tcassvr = 49,3 KW
400V50Hz  Provau eceoiooves oG1sosv « Tcessvry « 58,1 KW

Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / BHympernsia necmmuua / Contrapeso / Counterweight / Contrepoids e / Big / Grand / Bonswoit / Blyik / &S » 8 £

Lastre / Ballast / Lest/Bannacm / Alt agirlik taglari / J&
3 = EC4880 KW +20%
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / m/min +20%
ructure de tour de montage / CmpyKmypa MOHMaxod T™ 6-150 - 0
Gawnu / Kaldirma kafesi yapisi /=S 5
Consultar / Consult / Nous consulter / Koncynsmupydmecs / Danisimz | ) & s> ! . SR322m
En senvicio / In service / En service / B paGome / Devrede /4433l 3 DR 161m
Fuera de servicio / Out of se ervice /B nokoe / Devre disi /4=33)) z J15

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoean Hagpyska e riokoe / Rizgar devre disi /430l & Ja g JlI

® FEM 1005 - C25

DELEGACION / DEALER ajo gancho / Height under hook / Hauteur maxii

dias ol la ndiente a la altura supe

Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN

J D P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com

Tel. +34 943 - 18 70 00 » Fax. +34 943 - 18 70 20 4 7
www.jaso.com Fecha / Date: 20/10/2016 o - mmediat ure / [In npowesym

gl ! = [T &

i previo aviso. Decinamos toda responsabiidad derivada o Ia n
g o nout by / er » o rocéder 3 des modic
Fecha / Date: 20/10/2016 FEM 1005 - C25 " jos / Myt conne aueneisi 601 0
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KULE VINC

URUNLERIMIZ

J5010

GRUA TORRE /| TOWER CRANE
GRUE A TOUR / TURMDREHKRAN
BAWEHHBIA KPAH | 43 4adl

J5010

SR1 (kg) s :
SR1-2000 kg

CARGAS | LOADS / CHARGES / LASTEN / HArPy3K# / J=>Y) LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST/

LISTE DE COLISAGE / KOLLI LISTE | CIIACOK OCTABKH / Jsal) daid
DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / BEZEICHNUNG / HA3BAHHE / past A P/ Wikg]

Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / Hochstlasten / Makcumanesie HazpysKku / gan ,,—Ai‘

J5010

COMPO: IONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS
C COMPOSITIONS DE LA TOUR / TURMZUSAMMENSETZUNGEN | KOHCTPYKUMNSA BAUHM /T ) S sSa

J5010

Alcance del gancho [m) / Hook reach [m] /
Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) / Paduyc dedcmeusn KpioKa (m) /—sasll s

1800 1515 1300
2000 1730 | 1490

Punta de piuma 2000 1970 1700
— E Jio end 2000 2000
PO3.3F P08 2 2000
4 5 |

i [ — 1 — 1

UNE-EN-ISO 9001

Lo CARGAS | LOADS / CHARGES / LASTEN / HArPY3K#H / Jas)

L Cargas maximas / Maximum loads | Charges maximales / Hochstlasten / MakcumansHsie Hazpyaxu / A sas il
SR 1700kg SR2-2500 kg

Alcance del gancho [m) / Hook reach [m] /

2500 kg Portée du crochet (m) / Reichweite des Hakens (m) /Paduyc delicmeus kpioxa (m) /<) s

SR 2500 kg
SR 2500 kg
SR 2500 kg

SR 2500 kg

CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES
CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / MERKMALE DER uzcmmwsn /. uuntrncmm MEXAHHIMOB /*) saiadl)

“optional
3 . SR1
30/60 m/min
: Al22] 13|25 |10 0..08 0..90
‘ 0...25 m/min r/min *30..60
— 4 0.64|0.32 |0.82 | 0.41 sUmin .
Altura méaxima bajo gancho sin arriostrar (m). 17.40,000 : 148.32.000 m/min
Maximum height under hook without fastening (m). e >
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). 9.3 3 15542000 STX4SBEX 45 3720000
Max. Hakenhohe ohne Verstreben (m). 9 7 X S8/BEX 3 492 193 m
MaKcUMansHas §icoma nod KpIOKOM 663 Kpennesus (m). £1e 5.
(m) ) O3 il Cund i ) gl

PrOTAL (EC1846/EC1856 + OG708VF + TC360) = 20,6 Kw

4 000
- H-2m. 5 thic ABH 9 T 14823, EC1846 KW +20%
7 SIS g EC1856 mimin +20%
b ond / Pointe de fiéche / Auslegerspitze / Koweu on £ sk - 323 TC360

(H) TRASLACION / TRAVELLING / (H) ESTACIONARIA / STATIONARY /

TRASLATIO s 3 ATIONARE ey

/JE

ponding t
hohere Hohe wah

J5010

BOIBVE: | mcisoove og7oBvE | TC360/TCIOVE | THIOTO
SR2 YG825VF 5,5 ki 9,2 kW
18,4 kW 2x3 kW

PrOTAL ("EC2566VF/"EC2580VF + OG708VF + “TC360VF) = *25,7 kW

J5010

pour le

Transporte / Transport
Transport/ Transport

TR8RM - TR 8M .07 ! ’ 2575-2515
TR12-TN 12 \ 4 ¥ . d 2840-2780

TR4 < K ¥ i 1070
TN4 i y 1055
N2 .29 3 9 785

Conjunto asiento pista, punta de torre, orientacion y elevacion
Slewing table assembly, tower head, slewing and hoisting mechanism
Groupe pivot + porte-fiéche + mécanisme d'orientation + de levage
Gruppe Turmsitz + Turmspitze + Ausrichtung + Hebewerk
Cudense nnowjacku + 8OPXHAS COKUYUA BawMu + NOBOPOMHbLIL
MEXaHU3M + MOTLEMHBIT MeXaHU3M

SN 4 S5 AN 4zl ) 4 Gl Bas s Ae sane

Tramo de pluma P09 1F (1)

Jib section P09 2F (2)

Trongon de fiéche PO9 3L (3)

Auslegerabschnitt P09 3F (4)

Cexyus cmpensi P09 4L (5)

#1580 ol jal P09 5L (6)

Polipasto / Hook assembly

Palan / Flaschenzug / Monucnacm /

Carro / Trolley
Chariot / Laufkatze / [py3oeas menexxa /4 je

Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fléche avec plateformes / Gegenausleger + Plattformen
lNpomueoeecran KoHCONL ¢ NamgpopmMamu

Aaidl

I pa Ja 1,30

Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine
Plattform + Fihrerstand / [Tnamepopma u kabuHa /3318 s iusia

Contrapeso / Counterweight
Contrepoids / Gegengewicht
Mpomueosec / suSxs o) 35

Grande / Big / Grand / GroB / Bonbuiot / S
Pequefio / Small / Petit / Klein / Manbi(i / siwa

BTX 38
BTX 38R

BTX 45
Base grua Testero largo

Crane base Long carriage BTX 38L
Base de la grue. Palonnier long BTX S8RL
Kranbasis. Langes Kopfteil BTX 45L
OcHosarue Kpana. [nunmas nepedHss acms

sl 4 \

Mecanismo traslacién gria / Crane travelling mechanism
Mécanisme de translation de la grue
Kranfahrtmechanismus

M 13M Mol

a 28m
Lastre / Ballast @ 3,8m -4 4,5m
Lest / Ballast / annacy J BE 442

BE 434

Torre de montaje / Jacking cage
Tour de montage / Montageturm / MonmaxHan 6awns / «& il ¢

Torre de montaje sin puerta+ carro+plataforma carro +viga de apoyo
Jacking cage without door+ trolley+ trolley platform+ beam assembly
Tour de montage sans porte+chariot+plateforme de chariot +poutre
de soutien

Montageturm ohne Tir+Wagen+Plattformwagen+Stiutzbalken
Mormaxras 6awrns 663 deepu+2py30600 MENeXKUHINam@opMsl
2py30soil menexu oonopnou Ganku

peSiiale 348 e deaiegd e g cAly g

“  FEM 1005 - C25

Fecha / Date: 11/10/2022

61504

T61504
161.31.00
6150 61510 TL20TX150 161

AN 150 Y

H-2m.
oty S

T: Torre / Tower / Tour / Turm /Bawnu /Z 5/
H: Altura / Height / Hauteur / Hohe / Bsicoma | & 45,

Oras configuraciones de torre / Other tower configuration
Autres configurations / Andere turmkonfigurationen / [posue Kowepuaypauuu /.S

TREPADO / CLIMBING / TéL

H<200m

TR4: 800.32.300

Trepado intemo / Internal climbing

Tparcnopmupoeka /i

Télescopage intérieur / Inneres Klettersystem | Buympennsn necmuuya / 13130 (3|

Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Wind auBer betrieb / Bempoaas wazpyaxa e nokoe /433l & jla

Consultar / Consult / Nous consulter / Anfragen / Kowcynsmupyiimecs / 53| & s
En servicio / In service / En service / In betrieb /8 paGome /333l 3

Fuera de servicio / Out of service / Hors service / AuBer betrieb / B nokoe /el & jla

Ctra/Rd. Madrid - Irin Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com
Tel. +34 943 - 18 70 00 @ Fax. +34 943 - 18 70 20

www.jaso.com Fecha / Date: 11/10/2022

FEM 1005 - C25
DELEGACION / DEALER
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PAZARLAMA MUDURU
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YONETIM KURULU BASKANI

Osman ADMIS Metin Avci

TEL: 0532 569 13 86 TEL: 0533 013 81 27

Website : www.liderkulevinc.com Email : info@liderkulevinc.com

Address : Aydintepe Mah. Dr. Sadik Ahmet CD. No:71/2 Tuzla/istanbul
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